Tratado a que se refere odecreto acima,

Nés o Imperador Constitu-
cional ¢ Defensor Perpetuo do
Brazil, etc. Fazemos saber a Lo-
dos 0os que a presente Carta de
Contirmacao, Approvacao, e Ra-
tificacao virem que em 29 de
Agosto do corrente annose con-
cluin e assignou nesta Corte
do Rio de Janeiro, debaixo
da mediacdo de Sua Magesta-
de El-Rei do Reino Unido da
Gra-Bretanha e Irlanda, um tra-

== PARTE Il. 1826

Dom Jodo por graca de Deus
Imperador do Brazil e Rei
de Portugal e dos Algarves,
d’aquem e dalem mar, em
Africa Senhor de Guiné¢, e da
Conquista, Navega¢io, ¢ Com-
mercio da Ethiopia, Arabia,
Persia, e da India, etc. Faco sa-
beraos que a presente Carta de
confirmaciao e ratificacio vi-
rem, que em 29 do mez de
Agosto do corrente anno se con-

3
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tado de paze allianga entre nés
e o muito aito e muito poderoso
principe, oSenhor Dom Jodo VI,
Rei de Porluunal e Algarves,
nosso Augusto i‘ai, com o fim de
restabelecer a paz, amizade, ¢
boa harmonia entre os povos
respectivos, e ajustarem-se to-
das as questoes incidentes 4 se-
paracao dos dous Estados; sen-
do Plenipotenciarios da nossa
parte para esse effeito Luiz José
de Carvalho e Mello, do nosso
Conselho de Estado, Dignitario
da Imperial Ordem do Cruzeiro,
Commendador das Ordens de
Christo, e da Conceicdo, e Mi-
nistro e Secretario de Estado
dos Negocios Estrangeiros; o
Bario de Santo Amaro, Grande
do Imperio, do Conselho de Es-
tado, Gentil-Homem da Impe-
rial Camara, Dignitario da Im-
perial Ordem do Cruzeiro, ¢
Commendador das Ordens de
Christo, e da Torre e Espada ;e
Francisco Villela Barboza, do
Conselho de Estado, Gra-Cruz
da Imperial Ordem do Cruzeiro,
Cavalleiro da Ordem de Christo,

. Coronel do Imperial Corpo de

Engenheiros, Ministro ¢ Secre-
tario de Estado dos Negociosda
Marinha, e Inspector Geral da
Marinha ; e da parte de Sua Ma-
gestade Fidelissima o Cavalhei-
ro Charles Stuart, Conselheiro
Privado de Sna Magestade Bri-
tannica, Gra-Cruz da Ordem
da Terre e Espada, e da Ordem
do Banho; do qual Tratado o
teor éo seguinte :

EM NOME DA SANTISSIMA E IN=-
DIVISIVEL TRINDADE.

cluiu e assignou na cidade do
Rio de Janeiro, entre mim, e o
Serenissimo Principe D. Pedro,
Imperador do Brazil, meu so-
bre todos muito amado e pre-
zado filho, pelos respectivos
Plenipotenciarios, munidos de
competentes poderes, um Tra-
tado de paz e allianga entre
Portugal e o Brazil, do qual
Tratado o teor ¢ o seguinte :

EM NOME DA SANTISSIMA E IN«
DIVISIVEL TRINDADE.

Sua Magestade Fidelissima Sua Magestade Fidelissima ten -

tendo constantemente no seu

do constantemente no seu real
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real animo 0s mais vivos de-
sejos de restabelecer a paz, a-
mizade, e boa harmonia entre
povos irmaos, que '0s vinculos
mais sagrados devem conciliar,
¢ unir em perpetua allianca,
para conseguir tdo importantes
fins, promover a prosperidade
geral, e segurar a existencia
politica, e os destinos futuros
de Portugal, assim como os do
Brazil ; e querendo de uma vez
remover todos os obstaculos,
que possam impedir a dita alli-
anca, concordia, e felicidade de
um e outro Estado, por seu di-
ploma de 43 de Maio do corrente
anno, reconheceu o Brazil na
cathegoria de Imperio indepen-
dente, e separado dos reinos de
Portugal e Algarves, e a seu
sobre todos muito amado e pre-
zado filho Dom Pedro por Im-
perador, cedendo ¢ transferindo
de sua livre vontade a sobera-
nia do dito Imperio ao mesmo
seu filho, e seus legitimos suc-
cessores, e tomando somente, e
reservando para a sua pessoa O
mesmo tituio.

E esles augustos senhores,
aceitando a mediacao de Sua
Magestade Britannica para o
ajuste de toda a gqueslio inci-
dente 4 separacao dos dous Es-
tados, tém nomeado Plenipo-
tenciarios, a saber :

Sua Magestade Imperial ao
Ilustrissimo ¢ Excellentissimo
Luiz José de Carvalho e Mello,
do Conselho de Estado, Digni-
tario da Imperial Ordem do
Cruzeiro, Commendador das

" Ordens de Christo, e da Concei-

¢ao, e Ministro ¢ Secretario de
Estado dos Negocios Estrangei-
ros; ao Illustrissimo e Excel-

animo os mais vivos desejos de
restabelecer a paz, amizade,e
boa harmonia entre povos ir-
maos, que 0s vinculos mais sa-
grados devem conciliar, e unir
cm perpetua allianga ; para con-
seguir tio importantes fins,
promover a prosperidade geral,
e segurar a existencia politica,
e 0s destinos futuros de Portu-
gal, assim como os do Brazil; e
querendo de uma vez remover
todos os obstaculos, que pos-
sam impedir a dita allianca,
concordia, e felicidade de um
e outro Estado, por seu diploma
de 13 de Maio do corrente anno,
reconheceu o Brazll na cathe-
goria de Imperio independen-
te, e separado dos reinos de Por-
tugal e Algarves, e a seu sohre
todos muito amado e prezado
filho Dom Pedro por Impera-
dor, cedendo e {ransferindo de
sua livre vontade a soberania
do dito Imperio a0 mesmo seu
filho, e seus legitimos succes-
sores, e tomando somente, e
reservando para a sua pessoa o
mesmo titulo.

E estes augustos senhores,
aceitando a media¢do de Sua
Magestade DBritannica para o
ajuste de loda a questdo inci-
dente 4 separacdo dos dous Es-
tados, tém nomeado Plenipo-
tenciarios, a saber :

Suna Magestade Fidelissima ao
Hlustrissimo e Excellentissimo
Cavallieiro Sir Charles Stuart,
Conselheiro privado de sua Ma-
gestade Britannica, Grio-Cruz
da Ordem da Torre e Espada, e
da Ordem do Banho.

Sua Magestade Imperial ao
1tlustrissime e Excellentissimo
Luiz José de Carvalho e Mello,
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lentissimo Bario de Santo
Amaro, Grande do Imperio, do
Conselho de Estado, Gentil-Ho-
mem da Imperial Camara, big-
nitario da Imperial Ordem do
Cruzeiro, e Commendador Jas
Ordens de Christo, e da Torre e
Espada ; e ao Ilustrissimo e Ex-
cellentissimo Francisco Villela
Barboza, do Conselho deEstado,
Grao-Cruz da lImperial Ordem
do Cruzeiro, Cavalleiro da Or-
dem de Christo, Coronel doIm-
perial Corpo de Engenheiros,
Ministro e Secretario de Estado
dos Negocios da Marinha, e Ins-
pector Geral da Marinha.

Sua Magestade Fidelissima ao
Hlustrissimo e Excellentissimo
Cavalheiro Sir Charles Stuart,
Conselheiro privado de Sua Ma-
gestade Britannica, Grao-Cruz
da Ordem da Torre e Espada, e
da Ordem do Banho.

E vistos e trocados os seus
plenos poderes, convieram em
que, na conformidade dos prin-
cipios expressados neste pream-
bulo, se formasse o presente
Tratado.

ARTIGO I.

Sua Magestade Fidelissima re-
eonhece o Brazil na cathegoria
de Imperio independente, e se-
parado dos reinos de Portugale
Algarves; e a seu sobre todos
muito amado, e prezado filho
Dom Pedro por Imperador, ce-
dendo, e transferindo de sua
livre vontade a scherania do
dito Imperio ao mesmo seu fi-
lho e a seus legitimos succes-
sores. Sua Magestade Fidelis-
sima toma sOmente, e reserva
para a sua pessoa o mesmo ti-
tulo. :

ACTOS DO PODER

do Conselho de Hstado, Digni-
tario da Imperial Ordem do
Cruzeiro, Cowmendador das
Ordens de Christo, e da Concei-
¢ao, e Ministro e Sccretario de
Estado dos Negocios ksiran-
geiros; ao [Illustrissimo e :x-
cellentissimo Bardo dec Santo
Amaro, Grande do Imperio, do
Conselho de Estado, Gentil-Ho-
mem da Linperial Camara, Dig-
nitario da Imperial Ordem do
Cruzeiro, e Commendador das
Ordens de Chiristo, e da Torre e
Espada; e ao [Iliustrissimo e
Excellentissimo Francisco Vil-
leta Barboza, do Conselho de
Lstado, Grao-Cruz da Imperial
Ordem do Cruzeiro, Cavalleiro
da Ordem de Christo, Coronel
qo Imperial Corpo de Engenhei-
ros, Ministro e Secretario de ls-
tado dos Negocios da Marinha,
e Inspector Geral da Marinha.

E vistos e trocados os seus
plenos poderes, convieram em
que, na conformidade dos prin-
cipios expressados neste pre-
ambulo, se formasse o presente
Tratado.

ARTIGO I.

Sua Magestade Fidelissima
reconhece o Brazil na cathe-
goria de Imperio independente,
e separado dos reinos de Por-
tugal e Algarves; e a seu sobre
todos muito amado, e presado
filho Dom Pedro por Imperador,
cedendo, e transferindo de sua
livre vontade a soberania do
dito Imperio ao mesmo seu
filho, e a seus legitimos suc-
cessores. Sua Magestade Fide-
lissima toma somente, e re-
serva para a sua pessoa 0 Ines-
mo titulo.
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EXECUTIVO. A |

ARTIGO 1.

Sua Magestade Imperial, em
reconhecimento de respeito e

amor a seu Augusto Pai o Se-

nhor Dom Jodo VI, annuea gne
Sua Magestade Fidelissima tome
para a sua pessoa o litulo de
Imperador.

ARTIGO IIl.

Sua Magestade Imperial pro-
mette ndo aceitar proposigoes
de quavsquer colonias portu-
guezas para se reunirem ao Im-
perio do Brazil.

ARTIGO IV.

Havera d’ora cim diante paz e
allianca e a mais perfeita ami-
zade entre o Imperio do Brazil,
o os reinos de Portugal ¢ Al-
sarves, com total esquecimento
das desavengas passadas entre
0s povos respeclivos.

ARTIGO V.

Os subditos de ambas as na-
coes, brazileira, e portugueza
serdo considerados e tratados
nos respectives listados como os
aa naedo mais favorecida e
amiga, e seus direitos, e pro-
priedades religiosamente guar-
dados e protegidos; ficando en-
tendido que os actuacs possui-
dores de bens dc raiz serdo
mantidos na posse pacifica dos
mesmnos bens.

ARTIGO VL

Toda a propriedade de bens
de raiz ou moveis, e acgoes, se-
questradas ou confiscadas, per-
tencentes aos subditos de ambos
os Soberanos, do Brazil e Por-

ARTIGO II.

Sua Magestade Imperial, em
reconhecimento de respeito e
amor a scu augusto pai o Se-
nhor Dom Jodo VI, annue a
que Sua Magestade Fidelissima
tome para a sua pessoa o titulo
de Imperador.

ARTIGO III.

Sua Magestade Imperial pro-
mette nio aceitar proposigdes
de quaesquer Colonias Portu-
guezas para se reunirem ao
{inperio do Brazil.

ARTIGO IV.

Havera d’ora em diante paz
e allianca, ¢ a mais perfeita
amizade cntre os reinos de
Portugal e Algarves, e o Im-
perio do Brazil, com total es-
quecimento das desavengas pas-
sadas entre oS povos respe-
ctivos.

ARTIGO V.

Os subditos de ambas as na-
coes, portugueza e brazileira,
serdo considerados e tratados
nos respectivos Estados como
0s da nacdo mais favorecida e
amiga, e seus direitos, e pro-
priedades religiosamente guar-
dados, e protegidos; ficando
entendido que os acluaes pos-
suidores de bens de raiz serdo
mantidos na posse pacifica des
niesmos bens.

ARTIGO VI.

Toda a propriedade de bens
d> raiz ou moveis, e accoes,
sequestradas ou confiscadas,
pertencentes aos subditos de
ambos os Soberanos, de Portu-
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tugal, serdo logo restituidas,
assim como os seus rendimentos
passados, deduzidas as despezas
da administracio, ou seus pro-
prietarios indemnisados reci=
procamente pela maneira de-
clarada no artigo 8.°

ARTIGO VII.

Todas as embarcagges, e car-
gas apresadas, pertencentes aos
subditos de ambos 0s Soberanos,
serdo semelhantemente resti-
tuidas, ou seus proprietarios
indemnisados.

ARTIGO VIII.

Uma commissdo nomeada por
ambos os Governos, composia
de brazileiros e portuguezes em
numero igual, e eslabelecida
onde 0s respectivos Governos
julgarem por mais conveniente,
sera encarregada de examinar
a materia dos artigos 6.° e
7.°; entendendo-sc que as
reclamacoes deverdo ser feitas
dentro do prazo de um anno,
depois de formada a commissdo,
e que no caso de empate nos
votos seria decidida a questao
pelo representante do Soberano
mediador. Ambos os Governos
indicarao os fundos, por onde
se hao de pagar as primeiras
reclamacoes liquidadas.

ARTIGO IX.

Todas as reclamacdes pu-
blicas de Governo a Governo
serdo reciprocamente recebidas
¢ decididas, ou com a resti-
tuicdo dos objectos reclamados,
ou com uma indemnisacdo do
seu justo valor. Para o ajuste
destas reclamagdes, ambas as

ACTOS DO PODER

gal e do Brazil, serio logo
restituidas, assim como os seus
rendimentos passados, dedu-
zidas as despezas da adminis-
tracio, ou seus proprietarios
indemnisados reciprocamente
pela maneira declarada no ar-
tigo 8.°

ARTIGO VIIL

Todas as embarcacdes, e car-
gas apresadas, pertencentes aos
subditos de ambos os Sobe-
ranos, serdo semelhantemente
restituidas, ou seus proprie-
tarios indemnisados.

ARTIGO VIII.

Uma commissdo nomeada por
ambos 6s Governos, composta
de portuguezes e brazileiros,
em numero igual, e estabele-
cida onde o0s respectivos Go-
vernos julgarem por mais con-
veniente, serd encarregada de
examinara materia dos artigos
6.° ¢ 7.°; entendendo-se que
as reclamacdes deverdo ser
feitas dentro do prazo de um
anno, depois de formada a
comnissao, € que no caso de
empate nos votos serd decidida
a questdo pelo representante
do Soberano mediador. Ambos
os Governos indicardo os fun-
dos, por onde se hdo de pagar
as primeiras reclamacgdes li-
quidadas.

ARTIGO IX.

Todas as reclamacoes pu-
blicas de Governo a Governo
serio reciprocamente recebi-
das, e decididas, ou com a
restituicdo dos objectos recla-
mados, ou com uma indem-
nisagio do seu justo valor.
Para o ajuste destas reclama-
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Altas Partes Contractantes con-
vieram em fazer uma convengio
directa, e especial.

ARTIGO X.

Serio restabelecidas desde lo-
zo as relacdes de commercio
entre ambas as nagdes, brazi-
feira e portugueza, pagando re-
ciprocamente todas as merca-
dorias 13 o/, de direitos de
consumo provisoriamente, fi-
cando os direitos de baldea-
¢do ¢ reexportacdo da mesma
férma, que se praticava antes
da separacao.

ARTIGO XI.

A reciproca troca das ratifi-
cacoes do presente Tratado se
fard na cidade de Lisboa, dentro
do espaco de cinco mezes, ou
mais breve, se f0r possivel,
contados do dia da assignatura
do presente Tratado.

Em testemunho do que nds
abaixo assignados Plenipoten-
ciarios de Sua Magestade Im-
perial,e de Sua Magestade Fide-
lissima, em virtude dos nossos
respectivos plenos poderes, as-
signdmos o presente Tratado
com os nosscs punhos, e lhe
tizemos por os sellos das nossas
armas.

Feito na cidade do Rio de
Janeiro aos 29 dias do mez
de Agosto do anno do nasci-
mento de Nosso Senhor Jesus
Christo de 1823,

( Assignados )

L. S. Luiz José de Carvalio
e Mello.

L. S. Bardo de Santo Amaro.

L. 8. Francisco Villela Barbosa
L. 8. Charles Stuart.
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¢oes ambas as Altas Partes Con-
tractantes convieram em fazer
uma convencdo directa, e es-
pecial.

ARTIGO X.

Serdo restabelecidas desde lo-
go as relagoes de commercio
entre ambas as nagdes, portu-
gueza e brazileira, pagando re-
ciprocamente todas as merca-
dorias 15 % de direitos de con-
sumo, provisoriamente, fican-
do os direitos de baldeacdo e
reexportacdo da mesma forma,
que se praticava antes da sepa-
racdo.

ARTIGO XI.

A reciproca froca das ratifi-
cacoes do presente Tratado se
fard na cidade de Lisboa, dentro
do espaco de cinco mezes, ou
mais breve, se for possivel,
contados do dia da assignatura
do presente Tratado.

Em testemunho do quc nds
abaixo assignados Plenipoten-
ciarios de Sua Magestade Fide-
lissima, e de Sua Magestade
Imperial, em virtude dos nossos
respectivos plenos poderes, assi-
gndmos o presente Tratado com
0s nossos punhos, ¢ lhe fizemos
por os sellos das nossas armas.

Feito na cidade do Rio de
Janeiro aos 29 dias do mez de
Agosto de 1825,

(Assighados)
L. S. Charles Stuart.

L. S. Luis José de Carvalho ¢
Mello.

L. 8.

L. S.
bosa.

Bardo de Santo Amaro.
Francisco Villela Bar-



2%

E sendo-nos presente o mes-
mo Tratado, cujo leor fica
acima inserido, e sendo bem
visto, considerado, e exami-
nado por nés tudo o que nelle
se contém, tendo ouvido o
nosso Consetho de lstado, o
approvamos, ratificamos, e con-
tirmamos assim no todo, como
em cada um dosseus artigos,
e estipulacoes, e pela presente
o damos por firme e valioso
para sempre, prcmettendo em
fe e palavra imperial obser-
val-0, e cumpril-o inviolavel-
mente, e fazel-o cumprir ¢
ohservar por qualquer modo
que possa ser. Em testemunho
e firmeza do sobredito fizemos
passar a presente Carta por nos
assignada, passada cowm o sello
grande das armas do Imperic,
e referendada pelo nosso Mi-
nistro e Secretario de Estado
abaixo assignado. Dada no Pa-
lacio do Rio de Janeiro aos
30 dias do mez de Agosto
do anno do nascimento de
Nosso Senhor Jesus Christo de

1825.

Pedro Imperador Com guarda.

Luiz José de Carvalho ¢ Mello.

0 official-maior, Luiz Mou-
tinho Lima Alvares e Silva a
fez.

ACTOS DO PODER

E sendo-me presente o mesmo
Tratado, cujo teor fica acima
inserido, e hem visto, conside=~
rado, eexaminado por mim tudo
0 que nelie se contém, o rati-
fico e confirmo, assim no todo
como e cada uma das suas
clausalas e estipulagoes; e pela
prescnte o dou por firme e vi-
lido para haver de produzir o
seu devido effeito, promettendo
observal-o, e cumpril-o invio-
lavelmente, e fazel-o cumprir
e observar por qualquer modo
que possa ser. Em testemunhoe
firmeza do sobredito fiz passar
a presente Carta por mim assig-
nada, passada com o sello gran-
de das minhas armas, e refe-
rendada pelo meu Conselheiro
Ministro e Secretario de Kstado
abaixo assignado. Dada no Pa-
lacio do Mafra aos 13 dias do
nez de Novembro de 1823.

Imperador e Rei Com rubrica
e guarda.

GConde de Porto Santo.

Convencio addicional para o ajuste das regla-
macdes publicas dos governos do Brazil e

rortugal.

N6s o Imperador Constitu~
cional e Defensor Perpetuo do

D. Jodo por Graca de Deus,
Imperador do Brazil e Rei de

Brazil, etc. Fazemos saber a todos Portugal e dos Algarves, d’a-
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os (que a presente carta de con-
firmacdo , approvacio ¢ ratifi-
cagdo virem que em 29 de Agosto
do corrente anno se concluiu e
assignou nesta eorte do Rio de
Janeiro, debaixo dJa mediacdo
de Sua Magestade ERI-Rei do
Reino Unido da Gra-Brefanha e
Irlanda, uma convencio entre
nos e o muito alto e muito po-
deroso Principe, o Senhor Dom
Jodo VI, Rei de Portugal, e Al-
garves, nosso augusto pai, para
o ajuste das reclamacdes pu-
blitas dos Governos do Brazile
Portugal reciprocamente: sendo
plenipotenciarios de nossa parte
para esse effeito Luiz José de
Carvalho e Mello, do nosso Con-
selho de Estado, Dignitario da
Imperial ordem do Cruzeiro,
Commendador das Ordens de
Christo,e da Conceicio,e Ministro
e Secretario de Estado dos Ne-
gocios Estrangeiros ; o Bario de
Santo Amaro, Grande do Impe-
rio, do Conselho de Estado, Gen-
til lomem da Imperial Camara,
Dignitario da Imperial Ordem
do Cruzeiro, e Commendador
das Ordens de Christo e da Torre
e Espada; e Francisco Villela
Barboza, do Conselho de Estado,
Grio-Cruz da Imperial Ordem
do Cruzeiro, Cavalleiro da Or-
deuwr de €hristo, Coronel do im-
perial Corpo de Engenlciros,
Ministro ¢ Secretario de Estado
dos Negocios da Marinha, e Ins-
pector Geral da Marinha ; e da
parte de Sua Magestade Fidelis«
sima o CavalleiroCharles Stuart,
Conselheiro privado dc Sua Ma-
gestade Britannica,Grio-Cruz da
Ordem da Torre e Espada, ¢ da
Ordem do Banho ; da qual con-
vengdo o teor € o seguinte:
== PARTE . 1826

(quem ¢ d’alem mar, em Africa
Senhor de¢ Guiné, da Conquis-
ta, Navegacdo e Commercio da
Ethiopia, Arabia, Persia e da
India, etc. Fag¢o saber aos que
a presente carta de confirmacio
e ratificacdo virem que em 29
de Agosto do corrente anno se
concluiu e assignou na cidade
do Rio de Janeiro entre mim e o
Serenissimo Principe D. Pedro,
Imperador do Brazil, meu sobre
todos muito amado e prezado
filbo, pelos respectivos Pleni-
potenciarios munidos de com-
petentes poderes, uma conven- °
¢do para o ajuste dasreclama-
cOes publicas dos Governos de
Portugal e do Brazil reciproca-
mente, da qual conven¢io o
teor ¢ o seguinte:
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EM NOME DA SANTISSIMA E INDI-
VISIVEL TRINDADE.

Havendo-se estabelecido no
art. 9.° do tratado de paz, e
allianca formado na data desta,
entre o Brazil e Portugal, que
as reclamacdes publicas de um
e outro Governo seriam recipro-
camente recebidas e decididas,
ou com a restituicdo dos objectos
reclamados, ou com uma indem-
nizacio equivalente, convindo-
seem que para oajuste dellas,
ambas as Altas Partes Contrac-
fantes fariam uma convencio
direcla e especial : E, conside-
rando-se depois ser o melhor
meio de terminar esta questio
o fixar-se, e ajustar-sc desde
logo em uma quantia certa, fi-
cando extineto todo o direito
para as reciproeas, e ulteriores
reclamacdes de ambos os gover-
nos: os abaixo assignados, o
Illustrissimo e Excellentissimo
Luiz José de Carvalho e Mello,
do Conselho de Estado, Digni-
tario da Imperial Ordem do
Cruzeiro, Commendador das Or-
dens de Christo, e da Conceicdo,
e Ministro e Secretario de Estado
dos Negocios Estrangeiros; o 1l-
lustrissimo e Excellentissimo
Barao de Santo Awaro, Grande
do Imperio, do Consellio de Iis-
tado, Gentil Homem da Imperial
Camara, Dignitario da Imperial
Ordem do Cruzeiro, Comien-
dador das Ordens de Christo, e
da Torre e Esphda; o Illustris-
simo e Excellentissimo Fran-
cisco Villela Barboza, do Con-
selho de Estado, Gra-Cruz da
Imperial Ordem do Cruzeiro,
Cavalleiro da Ordewn de Christo,
Coron=l do Imperial Corpo ds
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EM NOME DA SANTISSIMA E INDI=-
VISIVEL TRINDADE.

Havendo-se estabelecido no
art. 9.° do Tratado de paz, ¢
allianca firmado na data desta
entre Portugal e o Brazil, que
as reclamacdes publicas de um
a outro Governo seriam reci-
procamente recebidas e deci-
didas, ou com a r.stituiclo dos
objectos reclamados, ou com
uma indemnizacio equivalen-
te, convindo-se em que, para o
ajuste dellas, ambas as Altas
Partes Contractantes fariam
uma convengio directa ¢ espe-
cial. E considerando-se depois
ser 0 melhor meio de terminar
esta questio o fixar-se e ajus-
tar-se desde logo em uma
quantia certa, ficando extincto
todo o direito para as recipro-
cas e ulleriores reclamacdes de
ambos os Governos: Os abaixo
assignados Sir Charles Stuart.
Conselheiro Privado de Sua
Magestade Britannica,Gra-Gruz
da Ordem da Torre e Espada,
Plenipotenciario de Sna Mages=
tade Fidetissima El-Rei de Por-
tugal e Algarves: o Illustris-
simo ¢ Excellentissimo Luiz
José de Carvalho ¢ Mello, do
Consetho de Estado, Dignitario
da Imyperial Ordem do Cruzei-
ro, Commendador das Ordens
de Christo e da Conceigio. Mi-
nistro e Secretario de Estado
dos Negocios Estrangeiros; o 11-
lustrissimo e Excetlentissimo
Bario de Santo Amaro, Grande
do Imperio, do Conselho de Es-
tado, Gentil HHomem da Impe-
rial Camara, Dignitario da Im-
perial Ordem do Cruzeivo ¢
commendador das Ordens do
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Engenleiros, Ministro e Secre-
{ario de Estado dos Negocios da
Marinha e Inspector Geral da Ma-
rinha; e o Illustrissimo e Excel-
lentissimoCavalheiroSir Charles
Stuarf, Conselheiro privado de
Sua Magestade Britannica, Gra-~
Cruz da Ordem da Torre e Espa-
da, Plenipotenciarios de Sua Ma-
gestade o Imperador do Brazil,
¢ de Sua Magestade Fidelissima
El-Rei de Portugal e Algarves,
debaixo da mediacio de Sua
Magestade Britanniea, convie-
ram em virtude de seus plenos
poderes respectivos, em 0s ar-
tigos seguintes :

ARTIGO 1.

Sua Magestade Imperial con-
vém, 4 vista das reclamacoes
aprescntadas de Governo a Go-
verno, cum dar ao de Portugal
a somina de dous milhdes de li-
bras esterlinas ; ficando com esta
somma extinctas de ambas as
partes todas e quaesquer oufras
reclamacoes, assim como {odo o
direito a indemnizacoOes desta
natureza.

ARTIGO 11.

Para o pagamento desta quan-
lia toma Sua Magestade Impe-
rial sobre o Thesouro do Bra-
zil o emprestimo que Portugal
lem contrahido em Londres no
mez de Outubro de 1823, pa-
gando o restante, para prefazer
0s sobreditos dous milhdes es-
terlinos, no prazo de um anno,
aquarteis, depois da ratificagao,
e publicario da presente con-
VPNEGAo.

ARTIGO I

Ficam exceptuadas da regra
stabelecida o arl, 1.0 desta

Christo e da Torre ¢ Espada: e
o Illustrissimo e Exeellentis-
simo Francisco Villela Barbosa,
do Conselho de Estado, Gra-
Cruz da Imperial Ordem do
Cruzeiro, Cavalheiro da Ordem
de Christo, Coronel do Impe-
rial Corpo de Engenheiros, Mi-
nistro e Secretario de Estado
dos Negocios da Marinha e Ins-
pector Geral da Marinha, Ple-
nipotenciario de Sua Mages-
tade o Imperador do Brazil,
debaixo da mediacdo de Sua
Magestade Britannica, convie-
ram, em virtude dos seus ple-
nos poderes respectivos, em 0s
artigos seguintes:

ARTIGO 1.

Sua Magestade Imperial con-
vem, 4 vista das reclamagoes
apresentadas de Governo a Go-
verno, em dar ao de Portugal a
somma de dous milhdes deli-
bras ecsterlinas ; ficando com
esta somma extinctas de ambas
as partes todas e quaesquer ou-
tras reclamacdes, assim como
todo o direito a indemnizacoes
desta natureza.

ARTIGO 1I.

Para pagamento desta quan-
tia toma Sua Magestade Impe-~
rial sobre o Thesouro do Brazil
o emprestimo que Portugal tem
contrahido em Londres no mez
de Outubro de 1823, pagando o
restante para prefazer os so-
breditos dous milhoes esterli-
nos, no prazo de um anno, a
quarteis, depois da ratificacao,
¢ publicacio da presente con-
vencio.

ARTIGO III.

Ficam exceptuadas da regra
estabelecida no art, 1.°desta
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convengio, as reclamacdes reci-
procas sobre transporte de tro-
pas, e despezas feitas com as
mesmas tropas.

Para liquidacdo destas recla-
magoes haverd uma commissao
mixta, formada, e regulada pela
mesma maneira que se acha
cstabelecido no art. 8.° do
Tratado de que acima se faz
mencgio.

ARTIGO 1V.

A presente Convencio serd ra-
tificada, e a mulua troca dasra-
tificacdes se fard na cidade de
Lisboa dentro do espaco de cinco
mezes, ou mais breve se for pos-
sivel,

Em testemunho do que nos
abaixo assignados, Plenipoten-
ciarios de Sua Magestade o Im-
perador do Brazil, ¢ de Sua Ma-
gestade El-Rei de Portugal, e
Algarves, em virtude dos nossos
respectivos plenos poderes, as-
signdmos a presente convencao,
e lhe fizemos pdr os sellos das
110Ssas armas.

Feita na cidade do Rio de Ja- .

neiro, aos 29 dias do mez de
Agosto de 1825.

(L. S.) Luis José de Carvalho ¢
Melio.

(L. S.) Bardo de Santo Amaro.

(L. 8.) Fraicisco Villela Barbosa
(L. 8.) Charles Stuart.

E sendo-nos presente a mesma
Convencdo cujo teor fica acima
inserido, e sendo bem visto, con-
siderado e examinado por nos
tudo que nella se contém, Tendo
ouvido o nosso Consclho de Es-
tado, a approvamos, ratificamos,
¢ confirmamos assim no todo
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convencdo as reclamacdesreci-
procas sobre transporte de tro-
pas e despezas feitas com as
mesmas tropas.

Para liquidacio destas recla-
macoes haveri uma commis-
sio mixta,formadae regulada
pela mesma maneira (que se
acha estabelecido no art. 8.°
do Tratado de que acima se
faz mencao.

ARTIGO 1IV.

A presente Convencdo serd
ratificada e a mutua troca das
ratificacoes se fard na cidade
de Lishoa dentro do espaco de
cinco mezes, ou mais breve se
{or possivel.

Lm testemunlo do gue nos
abaixo assignados Plenipoten-
ciarios de Sua Magestade El-Rel
de Portugal e Algarves e de
Sua Magestade o Imperador do
Brazil, em virtude dos nossos
respectivos plenos poderes,
assigndmos a presente conven-
cio e lhe fizemos pdr os sellos
das nossas armas.

Feita na cidade do Rio de
Janeiro aos 29 dias do mez de
Agosto de 1825.

(L. S.) Charles Stuart.

(L. S.) Luiz José de Carvalio ¢
Mello.

(L. 8.) Bardo de Santo Amaro.

(L. S.)Francisco Villela Barbosa

E sendo-me presente a mesma
convencao cujo teor fica acima
inserido, e bem visto, conside-
rado ¢ examinado por mim
tudo o que nella se coniém,a
ratifico e confirmo assim no
todo como em cada uma das
suas clausulas ¢ estipulagdes ;’
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como em cada um dos seus ar-
tigos, e estipulagoes, e pela pre-
sente a damos por firme e va-
liosa para sempre, promettendo
em fé e palavra imperial obser-
val-a e cumpril-a inviolavel-
mente, e fazel-a cumprir e ob-
servar por qualquer modo que
possa ser. Em testemunho e fir-
meza do sobredifo fizemos pas-
sar a presente carfa por nos as-
signada, passada, com o sello
grande das armas do Imperio, e
referendada pefo nosso Ministro
¢ Secretario de Estado abaixo
assignado. Dada no Palacio do
Rio de Janeiro aos30 dias do mez
de Agosto do anno do Nascimento
de Nosso Senhor Jesus Christo de
1825,

Pedro Imperador com guarda.

Luis José de Carcallo e Mello.

e pela presente a dou por
firme e vdlida para haver de
produzir o seu devido effeito,
promettendo observal-a e cum-
pril-ainviolavelmente,e fazel-a
cumprir e observar por qual-
quer modo que possa ser. Em
testemunho e firmeza do so-
bredito fiz passar a presente
carta por mim assignada, pas-
sada com o scllo grande das
minhas armas e referendada
pelomeu Conselheiro Ministro
e Secretario de Estado abaixo
assignado. Dada no Palacio de
Mafra aos 15 diasdo mez de
Novembro do anno do Nasci-
mento de Nosso Senhor Jesus
Christo de 1825.

O Imperador ¢ Rei
Com rubrica e guarda.

Conde de Porto Santa.

e B T T T e T

CARTA DE LEI DE 45 DE NOVEMBRO DE 1823 DO GOVERNO PORTUGUEZ
MANDANDO PUBLICAR E CUMPRIR O TRATADO CELEBRADO COM Q
BRAZIL.

D. Jodo por Graca de Deus, Rei do Reino Unido de Portu-
gal, e do Brazil, e Algarves, etc. etc. Aos vassallos de todos
o0s Estados dos meus Reinos e Senhorios, saude. Faco saber aos
que esta Carta de Lei virem: Que pela minha Carta Patente,
dada em o dia 43 de Maio do corrente anno fui servido tomar
em minha alta consideracdo quanto convinha, e se tornava
necessario ao servigo de Deus, e ao bem de todos os povos que
a Divina Providencia confiou 4 minha scberana direccdo, .
por termo aos males ¢ dissencdes que tém occorrido no Brazil,
em gravissimo damno e perda, tanto dos seus naturaes, como
dos de Portugal e seus dominios, o meu paternal desvelo se
occupou constantemente de considerar quanto convinha resta-
helecer a paz, amizade e boa harmonia entre povos irmaos, que os
vinculos mais sagrados devem conciliar, e unir em perpetua
allianca. Para conseguir tio importantes fins, promover a prospe-
ridade geral, e segurar a existencia politica, e os destinos futuros
dos Reinos de Portugal, e Algarves, assim como os do Reino do
Brazil, que com prazer elevei a essa dignidade, preeminencia, e
denominacdo, por Carta de Lei de 16 de Dezembro de 1813, em
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consequencia do que me prestardo depois os seus habitantes
novo juramento de fidelidade no acto solemne da minha ac-
clamacio ema Corte do Rio de Janeiro : Qerendo de uma vez
remover todos os obstaculos que podessem impedir e oppor-
se & dita allianga, concordia, e felicidade de um e outro Rei-
no, qual pai desvelado que so cura do melhor estabelecimento
de sens filhos; houve por bem ceder, e transmittir em meu
sobre todos muito amado, e prezado filho D. Pedro de Al-
cantara, herdeiro e successor destes Reinos, meus direitos
sobre aquelle paiz, creando, e reconhecendo sua independencia
com o titulo de Imperio; reservando-me todavia, o titulo de Im-
perador do Brazil. Meus designios sobre este tio importante
objecto se acham ajustados da maneira, que consta do tratado
de amizade, e allianca, assignado em o Rio de Janeiro em o dia 29
de Agosto do presente anno, ratificado por mim no dia de
hoje, e que vai ser patente a todos os meus fieis vassallos,
promovendo-se por elle os bens, vantagens ¢ interesses de meus
povos, que é o cuidado mais urgente de meu palernal cora-
¢io: em taes circumstancias, sou servido assumir o titulo de
Imperador do Brazil, reconhecendo o dito meu sobre todos
muito amado e prezado filho D. Pedro de Alcantara, Principe
Real de Portugal, e Algarves, com o mesmo titulo tambem de
Imperador, ¢ o exercicio da Soberania em todo o Imperio;
e mando que de ora em diante eu assim fique reconhecido
com o tratamento correspondente a esta dignidade. Outrosim
ordeno que todas as Leis, Cartas, Patentes, e quaesquer diplo-
mas ou titulos, que se costumam expedir em o meu real nome,
sejam passadas com a formula seguinte.— D. Jodo por graca de
Deus, Imperador do Brazil, e Rei de Portugal,c dos Algarves,
d’aquem e d’alem mar, em Africa Senhor de Guiné, e da Con-
quista, navegacio e commercio da Ethiopia, Arabia, Persia, e da
India, etc. E esta, que desde j4 vai assignada com o titulo de Im-
perador e Rei com guarda se cumprird tio inteiramente como
nella se contém sem duvida ou embargo algum, qualguer que elle
seja. Para o que: mandod Mesa do Desembargo do Paco,etc. ete.
Juizes, Magistrados, etc., a quem, e aos quaes o conhecimento
desta em quaesquer casos pertencer, que a cumpram, guar-
dem, e facam inteira e litteralmente cumprir, ¢ guardar
como nella se contém, sem hesitacdes, ou interpretacoes
que alterem as disposicdes della, ndo obstante quaes-
quer Leis, Regimentos, Alvards, Cartas Régias, Assentos infi-
tulados de Cortes, disposi¢des ou estylos, que em contrario se
tenham passado ou introduzido, porque todos, e todas de meu
moto proprio, certa sciencia, poder real, pleno e supremo, de-
rogo e hei por derogados, como se delles fizesse especial men-
¢3o em todas as suas partes, ndo obstante a ordenacio que
o contrario determina, a qual tambem derogo para este effeito
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somente, ficando alids sempre em seu vigor. E ao Dr. Jodo
de Mattos e Vasconcallos Barboza de Magalhaes, Desembargador
do Pacy, <o meu conselho, que serve de Chanceller-mor destes
Reinos, mando que a faca publicar na Chancellaria, e que della
se remettam copias a todos os Tribunaes, cabecas de comarca e
villas destes Reinos, ¢ scus Dominios; registrando-se em fodos
os logares onde se costumam registrar semelhantes leis, e
mandando-se o original della para a Torre do Tombo. Dada
no Palacio de Mafra, ans 18 dias do mez de Novembro, anno
do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de 1823, Impe-
rador ¢ Rei. Com guarda. José Joaquim de Almeida e Araujo
Corrfa de Lacerda.

CARTA PATENTE DE 13 DE MAI0 DE 1875, PELA QUAL 0 SR. D, JOAO VI
RECONHECE 0 BRAZIL COM0 IMPERIO INDEPENDENTE DE PORTUGAL.

Dom Jodo, por graga de Deus, Rei do Reino Unido de Portu-
gal, e o Brazil e Algarves, d’aquem, ¢ d’além mar, em Africa,
Senhor de Guiné, e da Conquista. Navegacdo, e Commercio
da Ethiopia, Arabia, Persia e da India, ete. ete.

Faco saber aos que a presente Carfa patente virem que,
considerando eu yuanto convem, e se torna necessario ao ser-
vico de Deus, ¢ ao hem de todos os povos que a Divina Provi-
dencia confion 4 minha soberana direccdo, pdr termo aos ma-
Ies e dissensoes que (¢m occorrido no Brazil, em gravissimo dam-
no, o perda, itanto dos sens naturaes, como dos de Portugal ¢
seas dominios; e tendo constantemenle no meu real animo os
mais vivos desejos de rastabelecer a paz, amizade, e boa har-
monia entre povos irmaos, (uec os vineculos mais sagrados de-
vem conciliar, ¢ unir em perpetua allianca: para conseguir
tao importantes fins, promover a prosperidade geral, e segurar a
existencia politica, e 0s destinos futuros dos Reinos de Portugal
¢ Algarves, assim com os do Brazil, que com prazer elevei a
essa di:nidade, preeminencia, e denominagdo, por Carta de Lei
de 16 de Dezembro de 1813, em consequencia do que me prestas
rao depois os seus habitantes novo juramento de fidelidade no
actosolemne da minha acclamacao em a Corte do Rio de Janeiro ;
Querendo de uma vez remover todos os ohstaculas que possam
tmpedir, e oppdr-se 4 dita allianca, coneordia, felicidade de um,
e outro Reino, qual Rei desvelado, ue sé cura do melhor esta-
belecimento de seus filhos: Sou servido, a exemplo do que prati-
caram os Senhores Reis D. Affonso V e D. Manoel, Meus Glo-
riosos predecessores, ¢ outros Soheranos da Europa, ordenar o
seguinte: :

0 Reino do Brazil serd d’aqui em, diante tido, havido, e reco-
nhecido com a denominacao de Imperio, em logar da de Reino,
que antes tinha ;
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Consequentemente tfomo, e cstabeleco para mim, e para os
meus successores, o titulo, e dignidade de Imperador do Brazil,
¢ Rei de Portugal e Algarves, aos quacs se seguirdo os mais
titulos inherentes 4 Corda destes Reinos.

O titulo de Principe ou Princeza Imperial do Brazil, e Real de
Portugal e Algarves, serd conferido ao Principe ou Princeza,
herdeiro ou herdeira das duas Cordas Imperial, e Real.

A administracio, tanto interna como externa, do Imperio do
Brazil, serd distincta, e separada da administracio dos Reinos de
Portugal, e Algarves, bem como a destes da da daquelle.

I por a successio das duas Cordas, Imperial, e Real, directa-
mente pertencer a meu sobre todos muito amado, e prezado filho
o Principe D. Pedro, nelle, por este meu acto, e Carta patente,
cedo e transfiro ja de minha livre vontade e pleno exercicio da
Soberania do Imperio do Brazil, para o governar, denominando-se
Imperador do Brazil, e Principe Real de Porfugal, e Algarves,
reservando para mim o titulo de Imperador do Brazil, e o de Rei
de Portugal, e Algarves, com a plena Soberania destes dous reinos,
¢ seus dominios.

Sou tambem servido, como Gram-Mestre, Governador, e perpe-
tuo Administrador dos Mestrados, Cavallaria, e Ordens de Nosso
Senhor Jesus Christo, de S. Bento de Aviz, e de S. Thiago da
Tspada delegar, como dekego, no dito meu filho, Imperador do
Brazil,e Principe Real de¢ Portugal, e Algarves,toda a jurisdic¢io
e poder para conferir os beneficios da primeira ordem, e os habi-
tos de todas ellas no dito Imperio. )

Os naturaes do Reino de Portugal, e seus dominios serio consi-
derados no Imperio do Brazil como hrazileiros, e os naturaes do
Imperio do Brazil no Reino de Portugal, e seus dominios, como
Portuguezes ; conservando sempre Portugal os seus antigos féros,
liberdades, e louvaveis costumes.

Para memoria, firmeza, e guarda de todo o referido, mandei
fazer duas Cartas patentes deste mesmo teor, assignadas por
mim, ¢ selladas com o meu setlo grande ; das quacs uma mando
entregar ao sobredito meu Filho, Imperador do Brazil, e Prin-
cipe Real de Portugal, e Algarves, e outra se conservars, e guar=
dara na Torre do Tombo; e valerio ambas como se fossem Cartas
passadas pela chancellaria, posto que por ella nio hajam de pas-
sar, sem embargo de toda, e qualquer legislagido em contrario,
que para esse fim revogo como se della fizesse expressa mensio.
Dada no Palacio da Bemposta, aos 13 do mez de Maio de 1825.
EL-REI com guarda.





